Acces a l'information - Montérégie
_

De: Acceés a l'information - Montérégie

Envoyé: 15 avril 2021 15:26

A:

Objet: Demande d'accés n° 200746588 - Courriel réponse

Piéces jointes: A- Art. 23 et 24_2020.pdf; A- Art. 53 et 54_2020.pdf; Avis de recours.pdf
Madame,

La présente fait suite a votre demande d’acceés, regue le 20 janvier, concernant le 35, rue Robineault a
Salaberry-de-Valleyfield (lot 3 256 510).

Les documents suivants sont accessibles :

. Avis de correction du 1990-02-23;

. Avis d’infraction du 1996-07-02;

. Avis d’infraction du 2002-12-06;

. Avis d’infraction du 2003-07-22;

. Avis de non-conformité du 2018-05-01;
. Autorisation du 2009-05-21;

. Autorisation du 2010-08-09;

. Certificat d’autorisation du 1990-03-12;
. Certificat d’autorisation du 1996-04-29;
10. Certificat d’autorisation du 2010-08-09;
11. Rapport d’inspection des 2002-11-14 et 2002-12-02;
12. Rapport d’inspection du 1994-09-07;
13. Rapport d’inspection du 1994-10-03;
14. Avis d’infraction du 1994-10-12;

15. Rapport d’inspection du 1995-04-06;
16. Rapport d’inspection du 1995-11-07;
17. Rapport d’inspection du 1996-05-29;
18. Rapport d’inspection du 1996-09-04;
19. Rapport d’inspection du 2002-11-14;
20. Rapport d’inspection du 2018-04-05;
21. Rapport d’inspection du 1990-09-27;
22. Rapport d’inspection du 2009-05-21;
23. Rapport d’inspection du 2010-08-06.

OCOoONOOOAPR,WN -

Lesdits documents peuvent étre téléchargés en cliquant sur le lien suivant :
https://environnementqc.sharepoint.com/:f:/s/Accesinformation-
DR/Eg2Bg512 tVLmtmbUoiuXhsBCe7XAobKOSyUMnp5nylZPg?e=yzQn35.

Toutefois, dans certains de ces documents, des renseignements ont été masqués en vertu des articles 23,
24, 53 et 54 de la Loi sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a Il'article 51 de la Loi, vous pouvez demander la révision de cette décision auprés de la
Commission d’acceés a I'information. Vous trouverez ci-joint une note explicative concernant I'exercice de ce
recours ainsi qu’'une copie des articles précités de la Loi.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, vous pouvez communiquer par courriel, a 'adresse
dr16acces@environnement.gouv.qc.ca , en mentionnant le numeéro de votre dossier en objet.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les meilleurs.



L’équipe de I'accés a I'information et de la protection des
renseignements personnels

Ministére H H Aqi ’ ’ i

de Environnement Dlreci’:lo'n .reglonale de I'analyse et de I’expertise de la
L4 o L contre

les changements Monteregle ,

climatigues 201 place Charles-LeMoyne, 2¢ étage

P, 4§+
Québec Longueuil (Québec) JAK 2T5
Téléphone : (450) 928-7607 poste 455

Télécopieur 450) 928-7755
www.environnement.gouv.qc.ca




258 Gouvernement ‘ﬁﬁébec
37 Ministere de I't...ronnement
7, 2 Direction régionale de la Montérégie

Longueuil, le 23 février 1990

CERTIFIE

Kimberly-Clark Canada Inc.
3000, rue Cartier
Saint-Hyacinthe, Québec
J2s 7C3 ‘

A 1'attention de monsieur Pjerre Bellerose

Objet: AVIS DE CORRECTION

Messieurs,

Lors d'une visite effectuée le 12 octobre 1989, d votre entreprise
de Saint-Hyacinthe, des représentants de notre ministére ont constaté
des infractions au R&glement sur les déchets dangereux.

Vous trouverez ci-joint une fiche synthése vous mentionnant les
correctifs 3 apporter selon le Reéglement sur les déchets dangereux, en
vigueur depuis le 15 octobre 1985, et selon les dispositions des
amendements apportd@s audit R&glement par le décret 1314-838 du 14
septembre 1988.

Les correctifs se rapportant au R&glement sur les déchets dangereux
en vigueur depuis Tle 15 octobre 1985 sont inscrits dans la colonne
"Infraction (s) Q-2, r.12.1, réglement déchets dangereux:" Ces normes
sont applicables depuis le 15 octobre 1985 et doivent 8tre respectées

sans aucun délai.

.l.2

201, place Charles Lemoyne Tél.: (514) 646-1434
2¢ étage, suite 2,05 Bélino: 646-2683
Longueuil {Québec)

JAK 275



Kimberley-Clark Canada Ltée -2- 1990-02-23

1 Le Ministdre désire é&galement &tre informé par &crit des actions

| - que vous mettrez de 1'avant pour vous conformer au présent avis. Pour
se faire, et pour de pIus amples informations, veuillez communiquer avec
M. Marco Bossé au numéro 646-1434.

Nous vous prions d'agréer, Messieurs, 1'expression de nos
sentiments Tes meilleurs.

erald Tremblay
Chef de Service

MB/MFB
p.j. fiche synthése
Annexe Y (3)
“Guide d'entreposage de déchets dangereux"
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Direction régilonale de la Montérégie

CERTIFIE
Valleyfield, le 2 juillet 1996

AVIS D'INFRACTION

Les Vétements de sports Gildan inc.
35, rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6S 549

N/Réf. : 7610-16-01-0159700

Objet : Registre d'inspection hebdomadaire du site d'enfreposage
de déchets dangereux non disponible sur le lot 79-28 du
cadastre officiel de la paroisse de Sainte-Cécile

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de 1'inspection effectuée le 29 mai 1996
par un fonctionnaire diment autorisé de notre direction régionale,
nous avons constaté 1'infraction ci-aprés, et ce, en dérogation
au reglement:

1. - Registre d'inspection hebdomadaire du site
d'entreposage de déchets dangereux non disponi-
ble; _

-~ Réglement sur les déchets dangereux
article 50.

Nous vous demandons donc de procéder d'ici le 29
juillet 1996 aux corrections qui s'imposent.

Bureau régional de Valleyfield - 30 avenue du Centenaire, bureau 205 - Valleyfield - JGS 5X4

Téléphone: (514} 370-3085 - Télécopleur: [514] 370-3088
Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




AVIS D'INFRACTION

-2-

N/Réf. : 7610-16-01-0159700 Le 2 juillet 1996

Pour toute information additionnelle, vous pourrez
communiquer avec monsieur Jean-Marie Jr Dion au [514] 370-3085.

-

A défaut de vous conformer a cet avis d'infraction
nous aurons a prendre les mesures appropriées.

Le présent avis, ni le fait de vous y conformer, ne
nous prive du droit d'exercer les recours disponibles & 1'égard
des infractions qui ont été observées.

Le responsable du bureau
de Valleyfield,

SL/JMD/sp Serget/Lévesqu
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Ministére
de I’Environnement

P | 4 |
Québec

Direction régionale de la Montérégie

CERTIFIE Le 6 décembre 2002

AVIS D'INFRACTION

Vétements de Sport Gildan inc.
35, rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6S 519

N/Réf. :  7610-16-01-0159700

Objet :  Exploitation de 1'usine située au 35, rue Robineault, a Salaberry-de-Valleyfield

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de 1'inspection effectuée le 14 novembre 2002 par une fonctionnaire
diment autorisée de notre direction régionale, nous avons constaté les infractions ci-apres, et
ce, en dérogation a la loi:

1. Avoir augmenté la production d"un bien ou d'un service susceptible d'en résulter
une émission, un dépo6t, un dégagement ou un rejet de contaminants dans
'environnement sans avoir obtenu au préalable un certificat d'autorisation
-Loi sur la qualité de 'environnement (L.R.Q., c. Q-2);

. article 22

2. Avoir procédé a 1'installation de dispositifs pour le traitement des eaux usées
avant d'en avoir soumis les plans et devis et avoir obtenu une autorisation
-Loi sur la qualité de I’environnement (L.R.Q., c. Q-2);

. article 32
.2
M Direction régionale de la Montérégie O Bureau régional de Bromont O Bureau régional de Vaileyfield
201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage 101, rue du Ciel, bureau 1.08 900, rue Léger
Longueuil QC J4K 2T5 Bromont QC J2L 2X4 Saint-Timothée QC JBS 5A3
Téléphone : (450) 928-7607 Téléphone : (450) 534-5424 Téléphone : (450) 370-3085
Télécopieur : (450) 928-7625 Télécopieur : (450) 534-5479 Télécopieur : (450) 370-3088

@ Ce papler contient 20% de fibres recyclées de posiconsommation.



AVIS D'INFRACTION

2-

N/RéEf. : 7610-16-01-0159700 Le 6 décembre 2002

3. Avoir exécuté des travaux d'égout pour le traitement des eaux usées avant d'en
avoir soumis les plans et devis et avoir obtenu une autorisation
-Loi sur la qualité de I’environnement (L.R.Q., c. Q-2);
. article 32

Nous vous demandons donc de nous déposer un plan des correctifs d'ici le
6 janvier 2003.

Pour toute information additionnelle, vous pourrez communiquer avec
M™ Lucette Joly au (450) 928-7607, poste 258.

A défaut de vous conformer a cet avis d'infraction, nous aurons a prendre les
mesures appropriées.

Le présent avis, ni le fait de vous y conformer, ne nous prive du droit d'exercer les
recours disponibles a 1'égard des infractions qui ont été observées.

Chef de division contréle

)

N
Foeoll L0l

RR/LJ/md onald Robillard



linistére
le I'Environnement

Québec

CERTIFIE Le 22 juillet 2003

AVIS D'INFRACTION

Les Vétements de Sport Gildan inc.
35, rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6S 5J9 '

N/Réf. : 7610-16-01-0159700

Objet:  Rejet de contaminant (peroxyde d’hydrogéne) dans [I’environnement
Municipalité de Salaberry-de-Valleyfield

Mesdames,
Messieurs,

A la suite du contrdle effectué le 15 juillet 2003 par un fonctionnaire dtiment
autorisé de notre direction régionale, nous avons constaté les infractions ci-apres, et ce, en
dérogation 2 la loi et au réglement :

1. Avoir émis un contaminant (peroxyde d’hydrogene) dans
I’environnement;
- Loi sur la qualité de I’environnement;
Article 20.

2. Avoir omis d’aviser le Ministre sans délai de la présence d’un
contaminant dans 1’environnement;
Article 21.

QO Direction régionale de la Montérégie O Bureau régional de Bromont M Bureau régional de Valleyfield

~ 201, place Charles-Le Moyne, 2° étage 101, rue du Ciel, bureau 1.08 900, rue Léger
Anage do Esu 2003 Longueuil QC J4K 2T5 Bromont QC J2L 2X4 Saint-Timothée QC J6S 5A3
Téléphone : (450) 928-7607 Téléphone : (450) 534-5424 Téléphone : (450) 370-3085
Télécopieur : (450) 928-7625 Télécopieur : (450) 534-5479 Télécopieur : (450) 370-3088

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommation







AVIS D'INFRACTION

;0

N/Réf. : 7610-16-01-0159700 Le 22 juillet 2003

3. Avoir rejeté une matiére dangereuse dans I’environnement ou dans un
systeme d’égout :
- Reéglement sur les matieéres dangereuses;
Article 8.

Nous vous demandons donc de nous présenter un plan des correctifs dans les
plus brefs délais.

De plus, nous vous demandons de nous fournir d’ici le 29 juillet 2003, un
rapport d’incidents a la suite du déversement survenu dans la nuit du 14 juillet 2003.

Pour toute information additionnelle, vous pourrez communiquer avec
M. Michel Paquin au (450) 370-3085, poste 224.

A défaut de vous conformer a cet avis d'infraction, nous aurons a prendre les
mesures appropriées.

Le présent avis, ni le fait de vous y conformer, ne nous prive du droit
d'exercer les recours disponibles a 1'égard des infractions qui ont été observées.
Chef de la division contrdle

fobo Lz

RS/MP/1t Robert Séguin
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Ministére

du Développement durable,

de I'Environnement
et de Ia Lutte contre les

changements climatiques

Québec

Direction régionale du Centre de contrdle environnemental
de I'Estrie et de la Montérégie

Longueuil, le 1°" mai 2018

AVIS DE NON-CONFORMITE

eCycle Solutions
35 rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6S 5J9

N/Réf.: 7610-16-01-0159700
401683873

Objet : Gestion de matiéres dangereuses résiduelles non conforme pour
I'absence d’identification des catégories de matieres dangereuses sur les
bons de connaissement, au 35 rue Robineault a Salaberry-de-Valleyfield

Mesdames,
Messieurs,

Lors de I'inspection réalisée le 5 avril 2018 par un inspecteur de notre direction régionale,
nous avons constaté le manquement suivant :

e Ne pas avoir conclu, préalablement a I'expédition d'une mati¢re dangereuse
résiduelle, un contrat écrit contenant les renseignements prescrits, a savoir sur les
bons de transport I’absence d’identification des catégories de matic¢res dangereuses
suivant les prescriptions de I’annexe 4.

Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 11 al. 2, partie 1

Correctifs a prendre pour remédier a la situation

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier a ce
manquement.

Nous vous rappelons qu'un manquement a la Loi sur la qualité de I'environnement ou a
I'un de ses réglements qui se poursuit durant plus d'un jour constitue un manquement
distinct pour chaque jour durant lequel il se poursuit. Par conséquent, vous vous exposez
a des sanctions pour chaque journée.

201, place Charles-Le Moyne, 2e étage
Longueuil (Québec) J4K 2T5

Téléphone : 450 928-7607

Télécopieur : 450 928-7625

Internet : http://www.mddelcc.gouv.qc.ca
Courriel : monteregie@mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommation.


http://www.menv.gouv.qc.ca/

Mesures administratives ou judiciaires

Par la présente, nous vous avisons que le Ministere se réserve le droit d'utiliser toute
mesure administrative ou judiciaire a sa disposition pour faire respecter la loi et pour
sanctionner le ou les manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au
présent avis.

Si un avis de non-conformité vous a déja été notifié par le passé, nous vous avisons par
la présente que cela sera pris en considération dans toute décision relative a ’utilisation
de toute mesure administrative ou judiciaire dont I’imposition d’une sanction
administrative pécuniaire. Une telle sanction pourrait vous étre imposée pour un
manquement a la Loi sur la qualité de I’environnement ou a ses réglements. En vertu de
I’article 115.13 de la Loi sur la qualité de I’environnement, cette sanction serait de :

e 15008 - Réglement sur les matiéres dangereuses, article 11 al. 2, partie 1

Communication avec le Ministére

Pour toute information additionnelle ou pour porter a notre attention des observations
quant & un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec M. Alain Dionne au
450 928-7607, poste 259 ou a I’adresse courriel alain.dionne@mddelcc.gouv.qc.ca.

De plus, pour obtenir plus d’informations sur les critéres généraux guidant I’application
des mesures administratives ou judiciaires, vous pouvez consulter le Cadre général
d’application des sanctions administratives pécuniaires qui est disponible sur le site Web
du Ministere (www.mddelcc.gouv.qc.ca/lge/index.htm).

ORIGINAL SIGNE

DP/AD/Imr Ariane Picard, chef d'équipe par intérim
Secteur industriel



Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

P
Québec
Longueuil, le 22 mai 2009

AUTORISATION

eCycle solutions inc.
143 East Lave Blvd.
Airdrie (Alberta) T4A 2Gl1

N/Réf. . 7610-16-01-1059301
400592661

Objet: Installation d’un dépoussiéreur a filtres

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d'autorisation datée et recue le 3 mars 2009,
complétée le 5 mai 2009, j'autorise, conformément a l'article 48 de la Loi sur la
qualité de ['environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), le titulaire ci-dessus
mentionné a installer I’équipement décrit ci-dessous :

Dépoussiéreur de marque , modele "I
comportant 48 cartouches et ayant un rapport air/tissu de
0,0211 m3/m?3s.

Articles 23-24 de la L.A.D.

Cet équipement sera installé a I’emplacement décrit ci-apres :

A T'usine de recyclage de produits électroniques située au 35, rue
Robineault a Salaberry-de-Valleyfield, sur le lot 3 246 510 du cadastre
du Québec dans la municipalité régionale de comté de Beauharnois-
Salaberry.



N/Réf. . 7610-16-01-1059301 2
400592661

Les documents suivants font partie intégrante de la présente autorisation :

— Lettre au ministetre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datée du 3 mars 2009 et signée
t, concernant la demande d’autorisation pour

I’installation d’un dépoussiéreur a cartouches, 1 page, 2 annexes;

— Lettre au ministetre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datée du 4 mai 2009 et signée par
Articles 53-54 de laLAD. - concernant les informations supplémentaires

demandées, 1 page, 2 annexes.

En cas de divergence entre ces documents, I'information contenue au document
le plus récent prévaudra.

Le projet devra étre réalisé et exploité conformément a ces documents.

En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute autre

autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

Pour la ministre,

ORIGINAL SIGNE

PP/MLF/mlf Pierre Paquin
Directeur régional de I’analyse et de
I’expertise de 1’Estrie et de la Montérégie



Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

P
Québec
Longueuil, le 9 aott 2010

AUTORISATION

eCycle solutions inc.
143 East Lave Blvd.
Airdrie (Alberta) T4A 2Gl1

N/Réf.: 7610-16-01-1059302
400740749

Objet: Installation de deux dépoussiéreurs a filtres

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d'autorisation datée du 7 juin 2010, recue le 22 juin
2010 et complétée le 5 aott 2010, j'autorise, conformément a l'article 48 de la
Loi sur la qualité de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), le titulaire ci-
dessus mentionné a installer les équipements décrits ci-dessous :

- Dépoussiéreur de marque Articles 23-24 de laL.A.D.+Co KG et de
modgle "2 REAR comportant 42 sacs et ayant un rapport
air/tissu de 0,0363 m/s;

- Dépoussiéreur de marque Articles 23-24 de laL.A.D. +Cy. KG et de
modgle " FHCRAR  comportant 56 sacs et ayant un rapport
air/tissu de 0,0367 m/s.

Ces équipements seront installés a I’emplacement décrit ci-apres :

A T'usine de recyclage de produits électroniques située au 35, rue
Robineault a Salaberry-de-Valleyfield, sur le lot 3 246 510 du cadastre
du Québec dans la municipalité régionale de comté de Beauharnois-
Salaberry.



N/Réf. . 7610-16-01-1059302 2
400740749

Les documents suivants font partie intégrante de la présente autorisation :

— Lettre au ministetre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datée du 21 juin 2010 et signée par

Articles 53-54 de laL.A.D. concernant la demande d’autorisation pour
I’installation de deux dépoussiéreurs a filtres, 1 page, 1 annexe;

— Courriels (2) au ministere du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datés des 2 et 5 aott 2010 transmis

Articles 53-54 de la L.A.D. . . r .
r , concernant les informations supplémentaires
demandées, 3 pages.

En cas de divergence entre ces documents, I'information contenue au document
le plus récent prévaudra.

Le projet devra étre réalisé et exploité conformément a ces documents.

En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute autre

autorisation requise par toute loi ou tout réeglement, le cas échéant.

Pour la ministre,

ORIGINAL SIGNE

PP/MLF/mlf Pierre Paquin
Directeur régional de I’analyse et de
I’expertise de I’Estrie et de la Montérégie
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Gouvernement du ¢ ' ( K
Ministére de I'Envirt.. .enent '
Direction générale

de I'assainissement des eaux

Sainte-Foy, le 12 mars 1990

LES TEXTILES GILDAN INC.

35, rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6S 5J9

R 1'attention de monsieur Paul Staynor, directeur général

Objet: Certificat d'autorisation

Monsieur,

Suite @ la demande d'autorisation que vous nous avez
soumise le 14 février 1990, je vous informe que, en vertu des
pouvoirs qui me sont conférés par la Loi sur la Qualité de 1'Envi-
ronnement (L.R.Q., c. Q-2), j'autorise 1'exdcution des travaux dé-
crits aux plans et devis mentionnés ci-dessous.

Les travaux autorisés par les présentes seront effectués
au 35, rue Robineault & Salaberry-de-Valleyfield. Ces travaux
peuvent €tre décrits sommairement comme suit:

- Enlévement des six (6) vieilles machines a& teindre;

- Installation des nouvelles machines & teindre (10) 2324 JW

modéle jpk¥Y @ 4 chambres, Certaines pourraient &tre de
capacité moindre;

- Installation d'une unité de blanchiment;

- Construction de deux (2) bassins de rétention pour les eaux
usées de 1'usine: un de 76,5 m3 pour les eaux chaudes et le
second de 38 m3 pour les eaux froides; ;

eeo/2

3900, rue de Marly Tél.: (418) 644-6666 5199, rue Sherbrooke Est Tél.: (514) 873-3335
4e élage Bélino: 644-8957 Montréal (Québec) Bélino: 873-8257
Sainte-Foy (Québec) H1T 3X3

G1X 4E4

ot b mn et i Rt
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Installation de deux (2) pompes de capacité suffisante pour
régulariser le débit sur vingt-quatre (24) heures;

Installation d'un tamis de 72" de large incliné de 30", dont
les ouvertures seront de 35 mailles au pouce;

Inspection et modification du bassin ext@rieur de 1'usine pour
en faire un bassin de rétention pour ajustement de pH s'il y a
lieu; '

Aménagement d'un regard d'échantillonnage sur la sortie des
eaux de procéde. Ce regard sera muni d'un élément primaire
pour la mesure du débit de type Palmer Bowlus. Il sera équipé
de 1'instrumentation nécessaire 3 la mesure et 3 1'enregistre-
ment du débit et du pH en continu;

Installation de deux réservoirs de 22,5 m3 chacun pour
recevoir les eaux de refroidissement des machines de teinture
constituant ainsi une réserve d'eau chaude;

Ségrégation compléte des eaux contaminées des eaux non conta-
minées. Les eaux contaminées seront rejetées au réseau
d'égout domestique et Tes eaux non contaminées seront rejetées
au réseau pluvial municipal;

Installation d'un systéme FEVYUNEEE pour la distribution des
produits chimiques.

L'effluent des eaux usées de 1'usine aura un débit

maximal de 1 200 m3/d et 1la charge en demande biochimique en
oxygéne (DBOg) ne dépassera pas 120 kg/d et celle des matiéres en
suspension (MES), 75 kg/d. La compagnie effectuera un contrdle de
ses effluents a tous les 3 mois et fera parvenir un rapport de
cette caractérisation a Environnement Québec.

-un/3
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Le tout tel que décrit dans les lettres du 30 novembre
et 11 décembre 1989 ainsi que du 8 et 15 février 1990 signées par
monsieur Paul Staynor, directeur général et dans celle du 14
février 1990 signée par monsieur Christian Langlois, ing., de
Intech PEM Inc., Groupe Conseil. FEgalement tel que décrit dans
les plans GIL-ENV-1, GIL-ENV-2, GIL-AL-1, GIL-AL-2 et "LAYOUT OF
JET DYEING M/C EXPANSION 1990, tous de Intech PEM Inc., Groupe
Conseil,

Ces travaux peuvent &tre entrepris a compter de la date
des présentes et aprés avoir obtenu toute approbation ou autorisa-
tion requise par toute loi et tout réglement, le cas échéant. 1Ils
devront &tre exécutés conformément aux documents décrits ci-dessus
et toute modification éventuelle doit &tre autorisée par le sous-
signé avant que les travaux ne soient exécutés.

La présente autorisation ne vous soustrait pas a
1'application de toute loi et de tout réglement.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, 1'expression de mes
sentiments distingués.

Wi ol
Maurice Masse, ing.

Directeur général des
interventions industrielles

C.C.: Municipalité de Salaberry-de-Valleyfield
M. Claude Barrette, greffier

Direction régionale de la Montérégie

-




" -4 Gouvernement du Québec
| V # Ministére de I’'Environnement
%71 et de ia Faune

Longueuil, Te 29.avri1 1996

CERTIFICAT D'AUTORISATION
~(article 22)

Les Vétements de Sport Gildan inc.
35, rue Robineault

Salaberry-de- Va]]eyf1e1d (Quebec)
J6S 5J9

N/Réf. : 7610-16-01-0159701
1126406

Objet : Augmentation de production

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d'autorisa-
tion datée du 13 décembre 1993, recue le 15 décembre 1995 et
complétée le 9 avril 1996, j'autorise, conformément & 1'article
22 de la Loj sur la qua]ité de 1'environnement (L.R.Q., chapitre
Q-2), le titulaire ci-dessus mentionné a réaliser le prOJet
décrit ci-dessous :

Augmentation de-production au 35, rue Robineault sur
le lot 79-28 du cadastre de la paroisse de Sainte-
Cécile dans la ville de Salaberry-de-Valleyfield, sur
le territoire de 1a municipalité régionale de comté de
Beauharnois-Salaberry.

Le document suivant fa1t part1e 1ntegrante du présent
certificat d'autorisation :

- Formulaire de demande de certificat. d'autorisation

pour 1'augmentation de production daté du 13 décembre
1995, signé par Aticles 53-54 de la L.A.D.

Le projet devra &tre réalisé et exploité conformément a
ce document.

i ient 50 % de fibres recyclees, dont 10 % aprés consommation




- - _ “M ’ —~~

CERTIFICAT D'AUTORISATION
(article 22)

-2-

N/R&f. : 7610-16-01-0159701 Le 29 avril 1996
1126406

En outre, ce certificat d'autorisation ne d1spense pas le
titulaire d'obtenir toute autre autorisation requise par toute
loi ou tout régiement le cas échéant.

Pour le ministre,

%@%&ﬁﬁua~f¢2290uxhx)

KC/YG/sp Kathleen Carriére
Directrice régionale
de la Montérégie

g! Ce papier.contient 50 % de tibres recyclées, dont 10 % aprés consommation -




Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

p
Québec

Longueuil, le 9 aohit 2010

CERTIFICAT D'AUTORISATION

eCycle solutions inc.
143 East Lave Blvd.
Airdrie (Alberta) T4A 2Gl

N/Réf. : 7610-16-01-1059302
400740741

Objet:  Ajout d’étapes au procédé

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d'autorisation datée du 7 juin 2010,
regue le 22 juin 2010 et complétée le 5 aott 2010, j'autorise, conformément a
l'article 22 de la Loi sur la qualité de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), le
titulaire ci-dessus mentionné a réaliser le projet décrit ci-dessous :

Ajout d’étapes au procédé¢ a une usine de recyclage de matériel
¢lectronique, comprenant entre autres 1’utilisation d’un séparateur a
jets d’air, d’un séparateur magnétique, d’un broyeur de délaminage,
d’un séparateur par lits fluidisés et d’un tamis a 4 niveaux.

Ces ajouts auront lieu a 1’usine de la compagnie eCycle Solutions inc.
au 35, rue Robineault a Salaberry-de-Valleyfield, sur le lot 3 246 510
du cadastre du Québec dans la municipalité régionale de comté de
Beauharnois-Salaberry.



N/Réf. . 7610-16-01-1059302
400740741

Les documents suivants font partie intégrante du présent certificat d'autorisation

— Lettre au ministetre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datée du 21 juin 2010 et signée par

Articles 53-54 de laLAD. ¢oncernant la demande d’autorisation pour
I’installation de deux dépoussiéreurs a filtres, 1 page, 1 annexe;

— Courriels (2) au ministere du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datés des 2 et 5 aotit 2010 transmis
Articles 53-54 de la L.A.D. . . . .
, concernant les informations supplémentaires
demandées, 3 pages.

En cas de divergence entre ces documents, I'information contenue au document

le plus récent prévaudra.

Le projet devra étre réalisé et exploité conformément a ces documents.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute

autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour la ministre,

ORIGINAL SIGNE

PP/MLF/mlf Pierre Paquin
Directeur régional de I’analyse et de
I’expertise de 1’Estrie et de la Montérégie
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[ SECTION A |
RAPPORT D’INSPECTION \ (X) programmé
MATIERES DANGEREUSES = ( ) decontréle
( ) plainte
N/Référence : lO. lo-OL-0O 1S9
No CIDREQ SAGIR : 20033613 3 30005183  @neo w0Y

Date de Iinspection : ]4 ), 2002 + S&L 2002, Heure :Q&gg. Kn30
Nom de I'inspecteur -—\”_GEM—\ i 224 \‘—(M(i

q

IDENTIFICATION & Sl W2 (1zhdo a MReo)

- Lieu inspecté ' Raison sociale et adresse postale

(nom, adresse, lot, cadastre (si différente) ‘ ’
_ R 2%, ’

- Type d’activité , ) Section

Centre d’cntreposage

Centre de traitement

Utilisateur A des fins énergétiques
Lieu d'élimination

Réutilisateur

Producteur

e W W W N NN

@nwwww

- Type d’entreposage Nb Section

a) Intérieur :

- en contenants S AB’(, 220,
- €N vrac sur upe aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface
- en citerne

\_4\4\45
:Q'n@

b) Extérieur : " Nb Section

- en contenants

- en vrac daps un conteneur

- en réservoir de surface ‘

~ en citerne ' . h » , !
- en réservoir souterrain B R L P
- en tas sur une aire réservée '

PERSONNES) Artlcles 53-54 de la LAD.
RENCONTREE(S): mm) Art|c|e553 54de la L.A.D.

PLAIGNANT/PLAIGNANTE ¢ Rencontré(e) oui () non ( ) kak)) .
NOM/ADRESSE

14/ w2002

e W W NI NN

i i N N
rw:ou@

Téléphone :
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PIECES Photo(s) ' * Croquis Carte(s) Plan(s)
ANNEXEES : Nb( X) Nb( ) () ()
s o .,
n n
. Echantillon(s) Nb
i () ) ) )
Eau Air Sol M.D

Autre(s) ()
Précisez :

Lieu de prélevement
et nature :

8UT : -
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SECTION D |

- [

PRODUCTEUR l

\

- Type d’entreprise /‘

leidTuve T Bitton DE Taowts de poluyestor

MM_@L@W/ cofon

- C.A. émis

. date

- L’entreprise rencontre-elle les

conditions d’application de I’article 104

.51 OUIL;
a) secteur d’activité (annexe 3)

b) M.D. entreposées (annexe 4)

c) registre :
. tenu
. conforme

. ajour

. délai de conservation respecté (2

ans)

- L’entreprise rencontre-elle les

conditions d’application de I’article 109

. si OUI ;.
a) secteur d’activité (annexe 8)
b) bilan annuel de gestion :
. préﬁaré N
. conforme
. transmis
- Cessation des activités ou

démanttlement de tout batiment ayant
contenu des M.D. ’

.si OUI :

a) préavis de 30 jours au ministre

b) décontamination ou démanttlement

conforme

OUIL () NON () NA (X) L22

OUI ( ) NON (X) noki

o 1492

Q,gﬂe USSR S CAoL)

L.70.6
R.106
R.107
R.108

N~ N N N

) Cwmadd alanwe ®)

oul ) NON () . L.70.7
oul ¢ NON ( ) R.110
" OUl () “'NON L) - R.111

Toul () NoN & NA ()

() NON ( ) R.13
) NON.- () R.13
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- Déversement accidentel
. si OUIL :
a) cessation du déversement
b) avis au ministre
¢) décontamination
-M.D. entreposées pour une période de

plus de 12 mois et pour laquelle un
registre est tenu

.si OUI:

e
Ve

a) demande de prolongation
d’entreposage

. présentée
. autorisation émise

b) gestion des M.D. conforme au plan
de gestion '

N.B. A I'égard des matidres et objets contenant des BPC-ou contaminés par des BPC dont la concentration est
supérieure a 10 000 mg/kg la demande de prolonga

OUl ( ) NON (Y)

Ul () NON ( )

o) ( ) NON ()

oul ) NON ( )

OUI ( ) NON ( ) wAY).
“(-) N/A
( ) NI/A
( ) NIA

- Mélanges ou dilutions conforme

- Présence d’un transformateur
inutilisable

. si OUI, drainé

- Expédition d’une M.D. dans un lieu
autorisé -

.si QUL :

a) contrat conforme entre I’expéditeur
et le destinataire et délai de
conservation respecté (2 ans)

b) M.D. confiées a un transporteur
autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté (2
ans)

- Présence de matitres et objets contenant
des BPC ou contaminés par des BPC

. st QUI, regroupés et entreposés a
I’écart des autres M.D. ou placés dans
un conteneur

OUlI () NON ( ) N/A
OUl () NON ({)
oul (.)\J;ION ()
OUl (%) NON ( ) N/A
oul_ (X) NONV ( ) NA

cod .(adwi A\ padimotion

OUl () NON ( ) N/A
OUL () NON (¥)
OUKR ( ) NON ( ) N/A

()
()
()

(Y

()
()
(¥)
)

R.9
R.9
R.9

L.70.8, R.112

1.70.8
L.70.8
L.123.1

tion d’entreposage ne s’applique qu’a compter du
(soit 3 ans apres 1'adoption du réglement).

R.10

R.16

R.12-21

R.42

‘N.B. Cet article ne s’applique pas s’il s’agit d’une exclusion prévue aux paragraphes 2° et 5° de I’article 31.
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EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DUR.M.D.

COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE

1. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE : OUI ( ) NON ()
LIQUIDES CONTENANTY, DES B.P.C.

Sioui ;

- Entreposage intérieur

-. Batiment pfotégé par un systéme :
' "OUI () NON ()

b) de détection d’incendie muni d'un  : )* NON ' ( ) o
systeme d’avettisseur d’incendie ’

a) de détection d’intrusion

¢) d’extinction automatique : NON ( )
d’incendie

- Entreposage extérieur

. Lieu d’entreposage protégé par un °
systéme de détection d’intrusion

2. ENTREPOSAGE DE 20 000 OU MOINS DE Oul ( ) NON ()
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Sioui :
" - Entreposage intérieur

. Batiment protégé par :

a) un systéme de détection d’incendie
muni d’un systeme d’avertisseur
d’incendie '

Ul (.)NON()

b) extincteurs portatifs appropriés : OuUl ) NON ()

._.__.___—_-__._..________.____-_.._______-..___._._..__—._____.._‘____.

3. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE OUL () NON ()
MATIERES ET OBJETS CONTENANT DES BPC
' OU CONTAMINES PAR DES BP

Sioui:

- Bétiment équipé d’un dispositif
mécanique de ventilation

.si QUI:

NON ( ) N/A ()

. muni d'un systéme d’urgence
permettant, des qu’il y a présence de
chaleur ou de fumée, d’arréter la
ventilation et de fermer les registres
d’admission et d’évacuation d’air

NON ( )

- Entretien annuel des systemes de
détection d’incendie et/ou d’intrusion
effectué

.siQUl:
. certificat d’installation et
d’entretien conservés
- Lieu d’entreposage sous surveillance
. si NON :

. Equipement de transmission
d’alarme relié & un poste extérieur

de contrdle d’alarme

R.88
R.88-91

R.88

R.88

R.88-91

R.87

R.90 -

R.90

R.89
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REMPLIR LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS
D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES : -
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[ SECTION I |

[ ENTREPOSAGE EXTERIEUR EN CONTEMANTS |

14 mavewos woz.

- Identification de I’aire d’entreposage H \ Ac\ WS 1t e e, O é \ ! AT

UT MOl oz civendalron .
- Contenants placés dans un conteneur : OUI () NON (x) N/A () @
- Contenants placés sous un abri : OUl () NON ( k) - N/A ( )
N .
OTES : MMLY(J/G,OMTQMPAN on AMETT @sagl_-,m iz (poly oMy lene
MMJMM ¢ 0z %00 v,
- Contenants fermés, étanches, solides,en : OUI ( ')() NON () R.45

bon état et fabriqués d'un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.

entreposée
- Contenants munis d'une étiquette visible : OUI ( .) ‘NON ¢ )()
indiquant la M.D. entreposée et la date

du début de I’entreposage

- Présence de drain dans un endroit ot : OUl () NON () € r\‘ » @L‘\ﬁ,cx
sont entreposées desM.D. C - YP *
A\ uﬁ; i(wwv g

. si OUI ;

. a) drain obturé hermétiquement en tout : OQUI () NON ( ) NA ( ) R.35
temps .
b) drain relié€ a un réseau assurant : OUl () NON ( ) N/A ( ) R.35

I'évacuation des M.D. dans un
systeme de récupération de capacité
suffisante

- Eau accumulée dans I'aire d’entreposage : OUI () NON ( ) N/A (¥) R.38
recueillie et évacuée conformément a la
loi

- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUI ()( ) NON () R.36
en tout temps aux équipes d’urgence

NOTES :
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- Vérification trimestrielle des ¢ OUl ( ) NON (X) n@"& A4
équipements d’entreposage effectuée ‘

- Registre d’inspection tenu : OUl () NON (W) NA () R39 mrJe. i

. 51 OUl : '

a) conforme et a jour : OUI ( )N\NON () R.39

b) délai de conservation respecté (2 T ouUl ( ) N () R.39

ans)
- Entreposage de M.D. incompatibles : OUl () NON (Y)

.si OUI :
. aires d’entreposage distinctes ou ¢ 0ul ()\\JON « ) ‘ R.41
conteneurs différents

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL Y A ENTREPOSAGE *2
DE CONTENANTS DANS UN CONTENEUR Nolg2

- Conteneur dégagé du sol : OUl () NON () R.48
- Conteneur maintenu fermé par un : OUL () NON () R.49

mécanisme de sécurité empéchant son
ouverture en dehors des périodes de
chargement/déchargement

- Conteneur en métal a chargemen_t parle : OUl ( ) NON ( ‘)
dessus
. si OUI :
a) joints soudés en continu ' : 0OUl ( ) NON R.47
b) fond imperméable : OUI ( ) NON R.47
- Conteneur i chargement sur le coté : OUl () NON ()
. si OUI, bassin étanche et de capacité : OUl () NON ( ) N/A ( ) R47

suffisante (N/A aux M.D. solides)

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL Y A ENTREPOSAGE
' DE CONTENANTS SOUS UN ABRI V\D\%Z

|- Abri

a) pourvu d’au moins 3 c6tés, un toitet : OUI ( ) NON () R.34
un plancher capable de supporter la
M.D. entreposée

b) pourvu d'un plancher étanche ne : Ooul () NON () R.34
pouvant étre attaqué par la M.D,
entreposée

¢) pourvu d'un muret formant un bassin : OUI ( ) NON () R.34
étanche '

. si OUI, bassin de capacité suttisante : OUI ( ) NON () R.34
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COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
AUX ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de M.D. liquides : 0OUl () NON ()
. si OUI, présence de substances : OUl (¥) NON ( )no\e 3 R.83
absorbantes a proximité du lieu
d’entreposage

- Lieu d’entreposage aménage de maniere : OUI ( ) NON () : R:82
a empécher toute intrusion

CONTENEUR N° NB DE CONTENANT CAPACITE PAR QUANTITE
ET NATURE DU CONTENANT ENTREPOSEE
CONTENU .
20\ Lo g
TOTAL

Z [ad
a3 bant \dow dabrnbank dane o ottonedl g bou W ase

_G)_A(iew
Lo eorinaa u&noqm, fL s Cauomu‘;QQ dz 9ol (& Goois,. )
st mn\'oxw/\d'o (Qo ’LoL. effapw uN aﬁ@v(\‘e dmm(“(\amm Pm oQam%

by cmu b))

MM&L.{M&AJM@_\L rm’\‘o/ncwxv dedool, .

IAbte | Agunlo widde dew \Yoowneoe s e nunds e
UASSS L‘N\I&'@\,E, anmudumAD Q/MQ)MM,V\AU- @LM
\ QA ?MAUW\ L ﬁm) (wul
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I SECTION E }

ENTREPOSAGE INTERIEUR EN CONTENANTS |
— S D Woz -

- Identification de I’aire d'enti‘eposage \ O > s

- S’agit-il d’entreposage

. en contenants ’ : ( )( )
. en contenants mis dans un confeneur ()
- Bitiment construit pohr protégercequi .: OUI (¥) NON ( ) R.33

est entreposé de toute altération que
peuvent causer |’eau, la neige, le gel ou
la chaleur

- Batiment muni d’un plancher étanche : OUI (¥) NON () R.33
non susceptible d’étre attaqué parla =
M.D. entreposée et pouvant supporter
cette M.D. ‘

- Bétiment ameénagé pour contenirtoutes :  OUI (¥) NON ( ) R.33
fuites ou déversements '

- Présence de drain dans un endroitod . : OUI ( ) NON (¥) "D\'-i
sont entreposées des M.D.
.siOUl:

2) drain obturé hermétiquemententout : OUI ( ) NON ( ) N/A  ( )
temps

b) drain reli€ a un réseau de drainage - : OUI " ( ) NON ( ) R.35
assurant I’évacuation des matitres :
dans un systeme de récupération de
capacité suffisante -

NOTES :
n

- Contenants fermés, étanches, solides,en :  OUI (Y)  NON () R.45
bon état et fabriqués d’un matériau ne ‘ ‘
‘pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée

- Contenants munis d’une 'étiquette visible : OUI (X) NON ( ) o R.46
indiquant la M.D. entreposée et la date
du début de I’entreposage
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COMPLETER CET ENC UNIQUEMENT S’IL S’AGIT D’ENT. REPOSAGE DE CONTENANTS

‘DANS UN CONTENEUR
- Conteneur dégagé du sol . oul () NON () R.48
- Conteneur maintenu fermé par un ¢ OuUl ( -_ ) NON ( ) R.49.

mécanisme de sécurité empéchant son

ouverture en dehors des périodes de

chargement/déchargement ’
- Conteneur en métal a chargement par le : ( ) N/A ( )
dessus

.siQUl:
a) joints soudés en continu () : R.47
b) fond imperméable « ) ' - R.47

() NA ()
() NA () R4

- Conteneur & chargement sur le c6té

". si OUI, bassin étanche et de capacité
suffisante (N/A aux M.D. solides)

- Entreposage de M.D. incompatibles : OUI () NON ( ) NA (YY)

. si OUI, aires d’entreposage distinctes : OUI ( ) NON ( ) R.41
ou conteneurs différents ‘

NOTES : ) \

- Vérification trimestrielle des - : OUI (X) NON ( )@ R.39
équipements d’entreposage effectuée
- Registre d’inspection tenu : OUI (YY) NON ( ) NA ( ) RJ39
.siOUl : ’
a) conforme et a jour : OUl (¥) NON () R.39
b) délai de conservation respecté (2 : OUI ( ) NON ( x@ R.39
ans) o
- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUI (X) NON - ( ) R.36

en tout temps aux équipes d’urgence
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE AUX ARTICLES
32ET 81 DURM.D. £ 1000 (& udrpine
-” A Y

-Liéu d’entreposage aménagéNje maniere : OUI ( ) NON. ( ) R.82
a empécher toute intrusion :

- Entreposage d’une M.D. susceptib

OUl ( ) NON ()
d’émettre un gaz inflammable '

. si OUI, batiment muni d’un appareil d ) NON () _ R.84-
détection automatique d'un tel gaz ou
alarme automatique lors de I’arrét du

systéeme de ventilation

- Entreposage de M.D. liquides . ) NON ()

. si OUI, présence de substance ) NON () R.83
absorbante & proximité du lieu ‘ '
d’entreposage

CONTENEUR N OMBRE DE NATURE DES CAPACITE PAR QUANTITE
N°® ' CONTENANTS M.D. CONTENANT

s ostes | 208 b 22 54

TOTAL :

NOTES: \, 2° baud ok vids \ow M\‘mm gun S oo oo 2,
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| SECTION M |
CONCLUSION
- Inspection programmée : «X) |
- Inspection de contréle : « )
. Date de I’avis d’infraction
- Plainte ' : « )
LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES '
N° INFRACTION | ' AIRE N° " INFRAC. | INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. COR.R‘}GE'E EN ‘
(Y ooy 002) , (A SUSPENS |
Ve _ L ' ‘
A [ Qlequskm & M@zo\t&n &) 3] | woeazos
& (peprchows . |
’gmmltmﬁ
2 | pomtenonts b Lerthousw " | 44 | w0z \nos
0o |
2 % wﬂ\/\.\)&\’mﬂ , a\ ‘-}b 0D 2- \ 0%
vxku,k\n,o . |
- Avis.d‘infraction requis : oul ( ) NON (\/)

x[é,’rw.’(o%g,ﬁ&gﬂ' ANldaw . wsp. VY4 /u|r00t ot < [12] 2002
- NOM DE L’ENTREPRISE "_ DATE . B

—— . ™
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RECOMMANDATIONS

— (e oudie QU

"dnf\YY\m(\YJ\'OJAU\ ’m)al\? Iu@ P;. an%gﬂmg Ay ‘\“z&ﬁds !."‘.'

VERIFICATION
-- INSPECTE PAR 3 c
(chargé du dossief)
(signature)” o (date)
(coéquipier)
(signature) . ' (dage)
| . a o~ Vo TR
- VERIFIE PAR Datd ZH00 L
| : ' (fonction)
. . . 4_;'-*)(!0’2' ~/ 2 - C/é’
(signature) ~ (date)

COMMENTAIRES DU VI'RIFICATEUR
(U v /4 ) )

ﬁ&umdag&qméﬁ_&@éaw {pe. wsp. 4 wlzo02 o Shz gz,
NOM DB L'ENTREPRISE | \’ - DATE.
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Gouvernement du Québec e
Ministere de 1'Environnement et de la Faune
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RAPPORT D'INSPECTION
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1 Gouvernement du Dec . (

Ministére de ’Enviic.inement
et de ia Faune

CERTIFIE
Va]]eyfie]d, le 12 octobre 1994

AVIS D'INFRACTION

Textiles Gildan inc.
725, Montée de Liesse
Saint-Laurent (Québec)
HAT 1P5

N/Réf. : 7610-16-01-0159700

Objet : Opération de votre usine sur le lot 79-28 du cadastre
officiel de la paroisse de Sainte-Cécile

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de 1'inspection effectuée le 3 octobre 1994 par un
fonctionnaire diment autorisé de notre direction régionale, nous
avons constaté les infractions ci-aprés, et ce, en dérogation a
la Toi et au réglement :

1. - Dépdt de déchets solides dans un endroit non autorisé;
Loi sur la qualité de 1'environnement

. article 66;

Reglement sur les déchets solides

. article 134;

N
|

Installation d'un bassin de préparation de saumure sans
avoir obtenu de certificat d'autorisation;

Loi sur la qualité de 1'environnement

. article 22;

Bureau régional de Valleyfield - 30 avenue du Centenaire, bureau 205 - Valleyfield - J6S 5X4

m&léphone: [514] 370-3085 - Télécopieur: [514] 370-3088

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyciées, dont 10 % aprés consommation.




AVIS D'INFRACTION

-2—

N/Réf..: 7610-16-01-0159700 Le 12 octobre 1994

3. - Augmentation de production sans avoir obtenu de certificat 1
d'autorisation;
. article 22;

4. - Non respect du certificat d'autorisation émis le 12 mars
1990;
. article 123.1.

Nous vous demandons donc de nous soumettre un plan des correctifs
d'ici le 11 novembre 1994.

Pour toute information additionnelle, vous pourrez communiguer
avec monsieur Ronald Robillard au [514] 370-3085.

A défaut de vous conformer & cet avis d'infraction nous aurons a
prendre les mesures appropriées.

Le présent avis, ni le fait de vous y conformer, ne nous prive du

“droit d'exercer les recours disponibles & 1'égard des infractions
qui ont été observées.

CS;LA77/
Serge/E;;;sque

Directeur régional adjoint - Environnement

SL/JMD/sf
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Gouvernement du Québec

Ministére de 1'Environnement :
Direction régionale de la Montérégie
Bureau régional de Valleyfield
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1. IDENTIFICATION
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Gouvernement du Québec

Ministére de 1'Environnement
Direction régionale de la Montérégie
Bureau régional de Valleyfield
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Gouvernement du Québec

Ministére de 1'Environnement
Direction régionale de Ta Montérégie
Bureau régional de Valleyfield
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RAPPORT D'INSPECTION

N/REFERENCE : Zc10-lL-0O1- 15201 DATE DE REDACTION : 9¢ / 06 /10
: - A H J

4. RECOMMANDATIONS

_________________________________________________________________________________________________________________

5. VERIFICATION

. REDIGE PAR : _\Ean-mpeie 3@ Diow &_\\AA 9L /0g /10
| (nom) Q\\QEB(signa(gye) | A M

VERIFIE PAR : A %%,/[,;e&) NI G | o /L%‘
AN

nor (signature)

. COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR :

o e A e i e e o m m it a2 i R B e o K L KL M R e A R M m MG NmEm S ENA R E e MmN —EEC SARC S E NS S S SR e s a e eSS e
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Gouvernement du Québec

Ministére de 1'Environnement et de la Faune
Direction régionale de 1a Montérégie
Bureau régional de Valleyfield

RAPPORT D'INSPECTION

N/REFERENCE : 7610~16-01-0159700 DATE DE REDACTION : 96-09-13

. DATE D'INSPECTION : 96-09-04 HEURE : - Arrivée : 9h45
- Départ : 10h05

. INSPECTEUR : Jean-Marie jr Dion, tech.

. ACCOMPAGNE DE :

. LIEU INSPECTE . ADRESSE POSTALE (si différente)

Les Vétements de sport Gildan inc.
35, rue Robinault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6S 5J9

. PLAIGNANT / PLAIGNANTE : Rencontré "nil"

NOM / ADRESSE TELEPHONE

(514)

. PERSONNES RENCONTREES :

NOM FONCTION TELEPHONE

Articles 53-54 de la L.A.D.

. PIECES ANNEXEES : nil photos

. BUT :
Vérifier Te respect de 1'avis d'infraction du 2 juillet 1996.
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RAPPORT D' INSPECTION

N/REFERENCE : 7610-16-01-0159700 DATE DE REDACTION : 96-09-13

Lors de cette inspection, monsieur Maisonneuve m'a montré le registre

d'inspection hebdomadaire qu'ils tiennent pour le site d'entreposage de déchets
dangereux.

Les huiles usées sont maintenant entreposées dans un réservoir de mille (1000)
Titres de type "tote tank", ce dernier est placé dans la future salle de la
maintenance. Le plancher est en béton et i1 n'y a aucun drain de plancher. I1 s'agit
d'une amélioration par rapport a 1'ancienne méthode d'entreposage. En ce moment il y
a environsﬂitres d'huile usées d'entreposées. I1s sont encore a la

recherche d'un transporteur autorisé pour en faire la disposition.

L'avis d'infraction du 2 juillet 1996 a é&té respecté, le registre d'inspection
est maintenant disponible.

Classer le dossier.

Sistini

) (23
. REDIGE PAR : ,& \\)\/\A DATE : 26 -0%9- (3
Jkgﬁjﬁﬁrie jd:Pion, tech. AA MM JJ

. VERIFIE PAR : M W DATE : gy, -9 - /6
Ronald Robillard, AA MM WBJ

chef de division.

.COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR :

Page 2




RAPPORT D'INSPECTION

N/DOSSIER : 7610-16-01-0159700
DATE INSPECTION :14 novembre 2002 HEURE : - Arrivée : 14h00
NO SAGIR: 300057619 - Départ: 16:20

DATE DE REDACTION : 4 décembre 2002

1. IDENTIFICATION

INSPECTEUR[ INSPECTRICE : Lucette Joly, insp. Service industriel -
ACCOMPAGNE(E) DE :

LIEU INSPECTE ADRESSE POSTALE (si différente)

Les Vétements de Sport Gildan inc.
35, rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Qc)

J6S 5J9 '

PLAIGNANT(E) :n/a

NOM/ADRESSE TELEPHONE

Rencontré(e) : oui |:| non|[ | N/A[]

PERSONNE(S) RENCONTREE(S) :

NON /RONCTION T T'DLIARNT

Articles 53-54 de la L.A.D. o

PIECE(S) ANNEXEE(S) :
PHOTO(S) CROQUIS CARTE(S)
. ] X L]
Nombre (2 plans)

. art. 23-24
ECHANTILLONS

EAU AIR SOL FLORE FAUNE DECHETS

O O O 0 O O

AUTRE(S) X Précisez :
1. Tableau #1: Revue des équipements (2002-12-04) = ,
2. Bordereau de commande des équipements changés en 1999 servant & la neutralisation des eaux de
procédé art. 23-24

BUT(S) : Vérification des opérations de l'entreprise

-1-




N/DOSSIER : 7610-16-01-0159700 DATE DE REDACTION: 4 décembre 2002
SAGIR: 300057619

2. DESCRIPTION DE L'INSPECTION

Dans le cadre de visites systématiques, il a été constaté des modifications aux installations, une
augmentation de production et augmentation du volume d'eaux de procédé généré par notamment l'ajout
d'équipements utilisant de 1'eau a des fins de procédé.

Dans I'ensemble, il est noté que:

— Laligne de coton ouaté n'est plus effectuée; ils ne font que des T-shirt en coton;

— La préparation des tricots est effectuée par d'autres usines (n'est plus effectuéesur place);

— Par rapport au plan de 1996, il y a eu trois agrandissements du batiment et réaménagement des

équipements;
— Laproduction seraitde I i ' ‘g/sem statuée en 1996;
—  La consommation d'eau serait dem /Jr au lieu du 3/Jr en 1996;
— A la teinture, les machines art.23-24 ont. ete changees pour des machines THIES et ils ont

maintenant  art. 23-24 machines au lieu de

— En plus des deux réservoirs defEIpY gal pour le recyclage des eaux de procédé (dites 'eau tiede'), il y a
ajout d'un troisi¢me réservoir (de gal);

— Ilyaajoutde 4rt. 23-24 ~ au gaz naturel, totalisant alors

— Un (1) séchoir a la vapeur d'eau est en essai;

— Les deux (2) gratteurs ont été éliminés (élimination de la ligne de coton ouaté);

— Ilyaajoutde 4t 23-24 compacteurs;

— Les deux compresseurs de 30 HP ont été changés pour des 50 HP et il y a eu-ajout de 2 autres
compresseurs de 50 HP, tous refroidis a I'eau (au lieu de refr 01dlssement a l'air des machines initiales);

— Les deux bouilloires au gaz naturel de ,\’7 ~N | ont été changées en 2000 par
deux bouilloires au gaz naturel de . =~ g7 <1 (pour le chauffage 2 la vapeur des eaux de
procédé); -

— Le réservoir extérieur de H0, a été relocalisé et un bassin de rétention protecteur a été également

"~ construit.

De plus, de changements sont notés au systéme de neutralisation qui était spécifié dans leur lettre du 22

septembre 1994. Ces changements, effectués en 1999, sont:

— Le remplacement des pompes doseuses par un contrdle par valve pour le H,S0q;

— Le changement des deux contenants de NaOH et H,SO4 de 45 gal par deux gros réservoirs verticaux
placés dans l'usine; celui de H,S04 est relié par une tubulure longeant le caniveau au systéme de contrdle
par valve; celui de NaOH n'est pas relié au bassin, justifié par le fait qu'ils n'utilisent jamais ce produit
compte tenu que leurs eaux de procédé avant traitement est alcaline (du NaOH est utilisé dans le
procédé);

— L'absence de récupération et élimination des boues de fibres libres du bassin de régulation; ils
passeraient les boues avec les eaux de lavage du réservoir qui est effectué environ une fois par année.

Par ailleurs, le canal Parshall (mesure de débit) situé dans le stationnement a été compleétement refait voila
quelques années, avec 1'accord semble-t-il de la ville, afin de que la canalisation puisse prendre le nouveau
volume d'eau a évacuer. La ville vient y prendre les mesures (hauteur de la colonne d'eau) ainsi que des
prélevements des eaux de procédé une fois aux deux jours.

Voir détail au croquis #1 (plan tiré du document du 22 sept. 12994), croquis #2 (plan remis lors de
I’inspection) et tableau #1 joints en annexe ainsi qu'au rapport de contrdle du Programme d'assainissement
des eaux en méme date d'inspection.



N/DOSSIER : 7610-16-01-0159700 DATE DE REDACTION: 4 décembre 2002
SAGIR: 300057619

3. CONCLUSION

En regard de I'autorisation de 1996, il a été constaté:

1. T'ajout de nouveaux équipements générateurs d'eaux usées de procédé faisant passer la consommation
d'eau de VYN (1996) 2 [P m’/ir (2002);

2. une augmentation de productlon de . art.23-24

3. larelocalisation du réservoir extérieur de H,0,, incluant la mise en place d’un bassin de rétention;

4. des modifications au systéme de neutralisation (dont un contrdle par valve au lieu de pompes doseuses)
et l'absence de raccord du réservoir de NaOH;

5. une modification du canal Parshall (augmentation de débit).

Il est donc relevé des infractions a la LQE suivants: articles 2 (points 1 et 2) et article 32 (points 4 et 5).

4. 'RECOMMANDATION(S)

Envoyer un avis d'infraction

5. VERIFICATION

INSPECTE PAR : %(}Qﬁ 4002. (2. o4

/ (si@ﬁture) ~ (date)

VERIFIE PAR : /M / Z,,zz.w& Tpe G0 2. 04

(signature) (date)

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR :

Ny é/C%?ﬁdfiZ;%.‘

LJ/13j



Tableau #1 : Vétements de sport Gildan (Salaberry-de-Valleyficld)
Revue des équipements constatés le 14 novembre 2002 en regard des autorisations émises en 1990 et 1996

Autorisation 12 mars 1990 et informations autres

Autorisation 29 avril 1996

Inspection 14 novembre 2002

Production de 100,000 kg/sem
Juillet 1990: 30,000 kg/sem
Année 1992: 50,000 kg/sem
Objectif 1994. 100,000 kg/sem

Production augmentée a 170,000 kg/sem

490,000 kg/sem (70,000 ke/ir)

— 1991: 1123m*/jr;DCO: 388 ppm et MES : 23ppm
1993 : 2860m°/jr ;DCO: 400 ppm et MES : 25ppm

Consommation d'eau: RV

Entente avec la ville (1° mars 1995 au 31 déc 1997)
Débit : 2057m’/jr; DCO 1234 kg/jr; MES : 185 kg/ir;
NH; :12ke/jr; SO, : 5140 ke/jr; Na : 1893 ke/jr; Cl : 1200 keljr

2 compteurs a l'entrée pour 1'usine (40mm (petits débits) et 6
po (usage normal de production))

4 compteurs : 2 compteurs a {'entrée pour 'usine (40mm (petits débits) et 6
po (usage normal de production)) sur 2 lignes distinctes d'entrée d'eau

E

@__

Bouilloires (chauffage des eaux de procédé)*:
2 bouilloires au gaz naturel (M

ﬁ 23-24
Bouilloires (chauffage des eaux de rocédéi : chanéement en 2000;

bouilloires (2) au gaz naturel de BHP

Usine de teinture et de finition de tricots de polyester , coton
et polyester-coton

Teinture, blanchiment et finition de tricots 100% coton et
90%coton-10%polyester (coton ouaté)

Teinture, blanchiment et finition de tricots 100% coton

Foulard : 2 machines

Foulard: 4 machines

Machine Tube-Tex (un & 4 rouleaux et un vieux pour col) Trois (3) Tube—Tex (Ganv. 1996) IRERZSEENEGEGEGEGEGN -
un (1) Fab Con Port IAEYZSEEEEEEE PAT.N.%.826-289 (1)
Teinture : Teinture : Teinture : 18 machines
Elimination de 6 machines 2 teindre et ajout de 10 nouvelles | 7 machines a teindre [ R YD 2/chargement) —  Quinze (15) THIES, modele PRI s¢ric 2000 (année de

machines a teindre

1992: 5 machines installéesm et

les 5 autres non prévues dans l'immédiat

(modele PEIGYII(2) et model-HEREYE(5))

fabrication)); une=#série m_kg/bath) ;
—  Une (1) THIES, mode!EPENYIR s¢ric 2002 (année de
fabrication); (#série nglbath) (avec ventilation);

- mﬁDeux 20 JEMCO - Y ot

; relié au réservoir de Hy0, (pour blanc)

Une (1) unité de blanchiment au peroxyde
1992: n'est plus retenue (nouvelles machines plus versatiles)

1 réservoir de H,0,

1 réservoir de H,O, deML avec-digue de béton

1 réservoir de HyO, de oW avec digue de béton, relocalisé

Tamis

— 1 bassin de rétention de 76,5m’ (eau.chaude)

— 1 bassin de rétention de 38,0m’ (eau froide)

2 réservoirs dm pour la collecte des eaux de

refroidissement, réutilisées dans le procédé comme eaux de

Ajout d’un troisieéme réservoir (xg al) pour le recyclage des eaux
‘tiedes’ (utilisées dans le procédé comme eau chaude)

remplissage tiedes
Bassin de hoal construit a l'intérieur de ['usine pour

Bassin toujours présent; aucune élimination de boues; les dépbts sont

MENV (Jj) - 2002-12-04
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Tableau #1 : Vétements de sport Gildan (Salaberry-de-Valleyfield)
Revue des équipements constatés le 14 novembre 2002 en regard des autorisations émises en 1990 et 1996

Autorisation 12 mars 1990 et informations autres

Autorisation 29 avril 1996

Inspection 14 novembre 2002

I'accumulation des boues de fibres libres accumulées; volume
estimé de 0,3 tm/an; élimination par pompage

envoyés au réseau d’égout avec les eaux de nettoyage lors du nettoyage
périodique (env. 1/an)

Bassin de réception de sel (NaCl) et préparation de la saumure
a I'extérieur dans le stationnement

Elimination du bassin existant et remplacement par un bassin
souterrain de saumure a quatre compartiments de Jlim/chaque
(équivalent d'une livraison en vrac) situ€ a l'extérieur au bout de
la fagade du batiment (1° pour la réception du sel, 2° pour la
préparation de la saumure, 3° en réserve (les trois en vase
communicant), 4° pour les 2 pompes 2HP - 50usgmp)

Séchage :
2 séchoirs Tube-Tex au gaz naturel (1 nouveau g/sem
(1994)) et existant PRI kg/sem (1972)(coton ouate)

Séchage : changement des séchoirs
In (1) séchoir Fab-Con et un (1) séchoir TubeTex EETY MG
60/drum dryer par IEEYEY I

Vi

2 gratteursm.(coton ouaté)

Absence de gratteurs (ne font plus le coton ouaté)

3 compacteurs Tube-Tex (2 nouveaux (1994) et un de 1990

Compacteur 2 air; Tube-Tex [EEVEY N

Systéme de neutralisation : .
1 réservoir souterrain de al pour neutralisation, avec
rejet a I’égout sanitaire de la ville

Systeme de neutralisation :
Bassin souterrain dans l'usine pour neutralisation, avec rejet & I’ egout
sanitaire de la ville

Procédé de neutralisation (contrdle de pH a la sortie de I'usine
comprenant): 1 pompe doseuse pour 1'acide acétique ., un
pompe doseuse pour 'hydroxyde de sodium , deux sondes
de pH A |, deux pH-metres (dosage des produits +
enregistrement en continu, rnodéle, un enregistreur a
chartre, 1 armoire de commande, deux réservoirs de produites
chimiques en polypropyléne gal) avec pompes doseuses pour
le transfert

Procédé de neuuahsatlon 1Art|C|eS 23 24 dela L.A.D

Articles 23-24 de la L.A.D

une autre aire de 1’usine

H,S0O4 usé (achetée d’une autre compagnie) en place de l'acide
acétique

Utilisation de H,S0,4 neuf

1 regard d’échantillonnage des eaux de procédé avec mesures
du débit et du pH en continu — installation confirmée du
Parshall (débit 1100 — 1500m’)

Entente avec la Ville (17 janv. 1995) pour I'installation d’une
chambre de mesures otl la Ville y installera ses équipements de
mesures pour les parametres cités (débit et prélevements)

Débit-métre: canal Palmer dans le stationnement avant refait voila 3 ans
environ avec l'accord de la ville, la ville y vient aux deux jours pour y
prendre des mesures (hauteur de la colonne d'eau et prélévements)

*(1996) Bouilloires au gaz naturel: en période de pointe, k) /hr pour les deux séchoirs et
(machines 2 teindre) et rouleaux de compaction (compacteurs), pour un total de pointe d m’/hr

MENV (lj) - 2002-12-04

m’/hr pour la génération de la vapeur 2 la chaufferie (augmentation de la température pour les bains de teintures
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Développement durable,
Environnement et Lutle
contre les changements
climatiques

Québec

Direction régionale de I'E
Région : Montérégie

RAPPORT D’INSPECTION

Centre de controle environnemental du Québec

strie et de la Montérégie

1 Identification

Date de I'intervention : 2018-04-05 | Heure de début

:10h 05 | Heure de fin : 11 h20

Intervention effectuée par : Alain Dionne

Accompagné par :

al

- +

M so

1.1 Demande

O so

N2 de demande: 200650444

Type de demande :

Plainte a caractére environnemental

Objet de la demande : .
statutaires.

Gestion non-conforme des matiéres dangereuses résiduelles et vérification de la conformité des actes

1.2 Intervention
Ne d’intervention : 301298252, 301298256 Type d’intervention : Inspection
N2 de gestion doc.: 7610-16-01-0159700 N2 de document: 401680589

But de l'intervention :

eCycle Solutions - Salaberry-de-Valleyfield
Plainte gestion non-conforme des matieres dangereuses résiduelles et8 vérification de I'autorisation et du
certificat d’autorisation du 9 ao(t 2010

2 Lieu concerné par I'intervention Tt - +
1 Nom du lieu: eCycle Solutions
Nom usuel du lieu: Gildan; FABRIC DYE PLANT:
N2 dulieu: 55465538 | Type de lieu: industrie
Localisation du lieu: Adresse du lieu : 35, rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6S 5J9
Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,264511836000:-74,103010286300
3 Intervenant du lieu It - +
# Nom Implication dans le Adresse postale N2 intervenant Ne de lieu
lieu (si différente du lieu) SAGO SAGO
1 | eCycle Solutions Inc. Propriétaire 143 Bast Lave Blvd Airdrie (Alberta) Y¥2074908 55455538
T4A 2G1

q Condition météo Oso
Description : Ensoleillé, -8°C, vent d’ouest O précisions
5 Personne rencontrée (R) / contactée (C) IT - + [Oso
# R C Nom Fonction N2 de téléphone

1| M| O Articles 53-54 de la L.A.D. Articles 53-54 de la L.A.D. Articles 53-54 de la L.A.D.

» | & | O Articles 53-54 de la LA.D. Articles 53-54 de la L.A.D.
5.1 Mode d’identification

But expliqué : M oui [ non Os. o.
Mode d’identification : M verbale [ preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite aupres de : A"ces 5354 delaL.AD.
6 Plainte Oso
Plaignant rencontré : [ oui O nhon Plaignant contacté : [ oui O non
7 Photo humérique O so
Nombre de photos prises sur le terrain : 8 Nombre de photos intégrées au rapport : 2

Toutes les photos intégrées a ce rapport ont été prises par Alain Dionne avec un appareil photo de type Canon PowerShot A1300
hd. L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos numériques. La carte mémoire
de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le ou les répertoires sécurisés suivants : M:\Rég-16\dioal02\7610-16-01-0159700\2018-04-05

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de I'inspection.

N2 du rapport d’intervention : 401680589
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7.1 Modification apportée aux photos numériques 11 - + M so
8 Grille d'intervention annexée T - + M so
9 Autre piéce annexée au rapport T - + Oso
# Type de piéce Numéro Titre
1 Document 1 Document de mouvement eCycle vers Tonolli Canada Ltd
2 Document 2 Registre hebdomadaire des matériaux dans I'usine
3 Document 3 Facture de Veolia
4 Document 4 Billet de connaissement Clean Harbors
5 Plan 5 Plan d’aménagement 2018
10  Equipement utilisé It -+ Mso ‘
11 Echantillon 1 - + Mso ‘
12 Mise en contexte Oso

eCycle Solutions est une entreprise de recyclage de produits électroniques. Elle effectue le démantélement et/ou le déchiquetage
d’ordinateurs, d’écrans, d’'imprimantes... pour ensuite séparer les différentes parties a I'aide de convoyeurs, de tamis, séparateurs.
Trois dépoussiéreurs sont utilisés dans I'usine. Il y a eu une autorisation pour 'installation de 2 dépoussiéreurs (selon article 48 LQE)
et un CA pour I'ajout d’étapes au procédé (selon article 22 LQE) en date du 9 ao(t 2010 et une autorisation pour l'installation d’un
dépoussiéreur un CA pour I'exploitation d’une usine de recyclage de produits électroniques en date du 22 mai 2009.

13 Description de I'intervention

A mon arrivée, je rencontre le directeur des opérations et le responsable de la réception et de I'expédition. Ils acceptent de répondre
a mes questions et de me faire visiter les installations.

Les activités de 'entreprise se font sur*“quarts de travail, Articles 23-24 de la L.A.D et duArticles 23-24 de la L.A.D.
Il'y a 55 employés d’usine et 6 personnes aux taches administratives.
Code d’activité : 9999 pour le recyclage de produits électroniques. (donc ne fait pas parti de I'annexe 3 du RMD)

L’entreprise regoit comme matiére premiére divers types d’écrans (téléviseurs, écrans au LCD, au plasma...), des ordinateurs, des
imprimantes, autres accessoire informatiques et des électroménagers. Cette matiére premiére sera soit passée par la déchiqueteuse
puis transporté par des convoyeurs vers des tamis, des séparateurs magnétiques et optiques pour séparer les différents matériaux.
Ou passera par une chaine de démantelement.

Les sous-produits du déchiquetage et du démantelement sont : I'aluminium, I'acier, les tubes cathodiques, les circuits imprimés, les
fils électrique, les piles rechargeables, piles au plomb-acide, nickel-cadmium, piles au lithium (voir annexe 1), lampes fluorescentes
(voir annexe 3), cartouches de toner, cartouches a jet d’encre, disques dures, résidus de poudre de silice (voir I'annexe 4), du
plastique et du bois. Un inventaire des matériaux présent dans I'usine est fait une fois par semaine (voir annexe 2). Les sous-produits
sont empaquetés et expédiés vers des lieux autorisés pour y étre transformés et/ou réutilisés. P

Alannexe 1 et 3, les catégories de matiéres dangereuses ne sont pas inscrites aux bons de connaissement, ce qui est un
manquement a l'article 11 al. 2 partie 1 du RMD. Pour les fluorescents E2, les batteries acide-plomb E16-8.0-S, les batteries
rechargeables E16-9.0-S (ex : lithium-ion, nickel-cadmium,..) voir document « info matiéres dangereuses résiduelles, matériel
informatique et électrique » de la direction des matiéres dangereuses et des pesticides, révision janvier 2017 du MDDELCC.

Pour leur part, les tubes cathodiques sont découpés pour récupérer le verre contaminé, le verre propre et les métaux. Le systeme de
coupe des tubes cathodiques a un pulvérisateur d’eau pour récupérer la poussiére de silice. Cette eau passe ensuite par un réservoir
décanteur qui permet de récupérer les résidus de silice. La silice n’est pas considérée comme une MDR mais elle peut étre
dangereuse pour la santé des travailleurs. Et la concentration maximale acceptable en milieu de travail est de 0.1 mg/m3 pour 8

heures/jour (semaine de 40 heures), voir fiche de prévention « L’exposition aux poussiéres de silice cristalline (quartz) de "’
Articles 23-24 de la L. A.D

L’entretien des équipements produit des MDR, dont des huiles usées A01 et de I'éthyléne glycol usagé DO1 (a I'annexe 3, 669 kg et a
I'annexe 4, 1181.5 kg). Ces MDR ne sont pas inscrites au CA car I'article 2 al.2 du Réglement relatif a I’application de la Loi sur la
qualité de I'environnement, stipule que, « ...sont soustraits a 'application du premier alinéa de I'article 22 de la LQE les travaux
d’entretien d’un équipement. »

Les contenants de MDR provenant de I'entretien de la machinerie ont une étiquette avec le nom de la matiére ainsi que la date du
début de I'entreposage (photo 1). Les contenants de liquide sont placés sur des palettes de rétention. Il y a a proximité des
absorbants. Et ces matiéres sont envoyées vers des lieux autorisés Articles 23-24 de la L.A.D) par des transporteurs autorisés.

Lors de mon inspection, les convoyeurs ainsi que les déchiqueteuses n’étaient pas en fonction.




13 Description de I'intervention

Autour du batiment, il y avait 50 remorques de 53 pieds. Ces remorques sont en attente pour étre remplies de matériaux qui seront
par la suite expédiés. De plus, il y avait 7 conteneurs de métaux usagés de la compagnie™™* et 1 conteneur de la compagnie

Récupération M. Hart Inc (450 377-3432) pour les matieres résiduelles (poubelle).

Les activités de déchiguetage seront abandonnées en 2018. Ce qui permettra de faire un réaménagement des équipements (voir
annexe 5) et un nettoyage de I'usine sera fait car actuellement les employés travaillent avec un masque pour se protéger de la
poussiéere. En enlevant les activités de déchiquetage, le directeur espére que les employés n’auront plus besoin de masque pour
travailler.

Inventaire des MDR lors de I'inspection du 5 avril 2018:
A01 Huile usée : 1 tote de 1000 litres en remplissage.
2 barils de 205 litres en remplissage. Ces barils sont sans couvercle ce qui est
un manquement a l'article 45 du RMD voir photo 2.
D01 Ethyléne glycol : 2 totes de 1000 litres
2 barils de 100 litres

L03 Matériel absorbant (boudin, couche, absorbant en granule) contaminé a I’éthyléne glycol et/ou a I'huile usée : 1 baril de 205
litres en remplissage.

14 Vérification complémentaire a I'intervention M so

15 Conclusion

Lors de mon inspection du 5 avril, j’ai observé 1 manquement :

1. Manquement a l'article 45 du RMD pour 2 contenants d’huile usée a I'intérieur de I'usine qui n’étaient pas fermés. Le 9
avril, le directeur des opérations me fait parvenir un courriel ainsi que des photos montrant que les barils ont été vidés. Je
considére que I'entreprise a remédié a ce manquement rapidement. T:\Montérégie\Industriel\Données-Clientele\7610-
0159700 eCycle Solutions\Courriel 9 avril 2018

2. Manquement a I'article 11 al. 2 partie 1 du RMD pour ne pas avoir inscrit les catégories de matieres dangereuses aux bons
de connaissement.

Les actes statutaires du 9 ao(t 2010 pour l'installation de deux dépoussiéreurs a filtres et I'ajout d’étapes au procédé sont respectés
mais les activités de déchiquetage seront abandonnées en 2018. Il n’y aura que du démantélement.

La plainte concernant la mauvaise gestion des MDR n’était pas fondée du point de vue de la LQE.

16 Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés IT - + [Oso

1 Manquement : Ne pas avoir conclu, préalablement a I’expédition d’une matiére dangereuse résiduelle, un contrat écrit
contenant les renseignements prescrits, a savoir que les catégories de matiéres dangereuses annexe 4 du
RMD n’apparaissent pas sur les bons de connaissement.

Degré de gravité des

Référence légale : article 11 al. 2 partie 1 du RMD conséquences :
. b 7 7 a . ~ ~ . \ . . . . Mlneur
Atteinte a la santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I’étre humain : Tres faible risque d'atteinte (mineur)
Explication : Il pourrait y avoir atteinte si un accident routier avec incendie survenait.
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, a la végétation ou a la faune : Tres faible risque d'atteinte (mineur) Gravité objective du
Les conséquences sont : Réversibles en tout ou en partie manquement de
Explication : Il pourrait y avoir atteinte si un accident routier avec incendie survenait. cat;forle :
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché : Sans objet (nature administrative)
Explication :
‘ 16.1 Facteurs aggravants M so ‘

‘ 16.2 Facteurs atténuants M so ‘




17 Recommandations

Je recommande que le traitement a apporter a ce dossier soit le suivant : Mineur
Ainsi, je recommande d’émettre une ANC pour le manquement a l'article 11 al.2 partie 1 du RMD.

De plus, je transmettrai I'information a I'analyste responsable du dossier que I’entreprise planifie qu’en 2018 il y aura abandon les
activités de déchiquetage.

ez N Fonction : Inspecteur, secteur industriel
Rédigé par : Alain Dionne P

Signature : | ORIGINAL SIGNE Date de signature :

18 Vérification du rapport d’intervention Oso

Approuvé par : Mme Danigle Poulin Foncthn : Chef d'équipe par intérim, secteur
industriel

Signature : ORIGINAL SIGNE Date :

Commentaires :




Inspection eCycle Solutions
5 avril 2018

001.JPG 008.JPG
photo 1: Etiquette sur baril de piles au Nickel-Cadmium photo 2: baril sans couvercle d'huile usée
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RAPPORT DE VISITE

COMPAGNIE : Les Textiles Gildan Inc.
ADRESSE : 35, rue Robineault
MUNICIPALITE : Salaberry-de-Valleyfield
DATE DE LA VISITE ¢ Le 27 septembre 1990

PAR Jean Latulipe, ing., DAITS

PERSONNE RENCONTREE

BUT:

Vérifier 1'état d'avancement des travaux par rapport au certi-
ficat d'autorisation

Trois (3) des six vieilles machines 3 teindre ont été enlevées.

Les trois (3) autres sont prétes a &tre enlevées ce qui devrait se
faire au debut du mois d'octobre.

Cing (5) des nouvelles machines 3 teindre ont &t& installées 3 1a
fin juin,

L'installation de 1'unité de blanchiment fait partie de la pro-
chaine étape.

La construction des bassins de rétention devrait commencer bient§t
(début octobre), Les autres travaux (pompes, tamis, bassin exté-
rieur, regard d'échantillonnage) seront. effectuds par Ta suite.

Les deux réservoirs d'accumulation pour les eaux de refroidisse-
ment sont en place. La conduite d'eay pluviale qui recoit Te sur-
plus d'eau est obstruée i 1'extérieur de 1'usine. Une compagnie
Spécialisés a été demandée pour procéder au déblocage.

Dgs vérifications seront faites sur les branchements des réseaux
d'&gout car on soupgonne que les dessins ne sont pas conformes 3
la réalité.




7- Le technicien de la firme EYeikiel! était en train d'installer
le systéme lors de la visite.

8- Les teintures utilisées sont du type organiques [EYEELEIY .

ean Latulipe, ifig.
Chargé de projets
DAITS

JL/Tc



Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

Québec m
RAPPORT D'ANALYSE DE LA DEMANDE DE
CERTIFICAT D’ AUTORISATION ET
D’AUTORISATION
DATE ¢ Le 21 mai 2009
PAR ¢ Marco Li Fraine

REQUERANT : eCycle solutions inc.
143 East Lave Blvd.
Airdrie (Alberta) T4A 2Gl1

LOCALISATION : 35, rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)

OBJET : Exploitation d’une usine de recyclage de produits électroniques
et installation d’un dépoussiéreur a filtres

N/REFERENCE : 7610-16-01-1059301
N/INTERYV. . 300500684/300489586
N/DOC. : 400590857

| NATURE DU PROJET

La compagnie eCycle solutions inc. a déposé une demande pour I’exploitation
d’une usine de recyclage de produits ¢lectroniques a Salaberry-de-Valleyfield.
L’usine sera située au 35, rue Robineault a Salaberry-de-Valleyfield, sur le lot
3246 510 du cadastre du Québec, le site était anciennement occupé par la
compagnie de vétements de sport Gildan Actzvemear qui a cessé ses. operatlons

en décembre 2006. L’usine sera en opération heures par jour, jours par
semaine pour toute I’année et elle emploiera un total de” employés.

Articles 23-24 de la L.A.D.

Direction régionale de I'Estrie et de la Montérégie  Téléphone: (450) 928-7607, poste 288
Secteur industriel Télécopieur: (450) 928-7625
201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage

Int t: http: .mddep. .qc.
Longueuil (QC) J4K 2T5 nterne p://www.mddep.gouv.gc.ca

Courriel: marco.lifraine@mddep.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommation.
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Articles 23-24 de la L.A.D.

I LES IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX
a) EAU

Une fine bruine d’eau additionnée de Dustclear sera utilisée dans la
déchiqueteuse pour prévenir les émissions de poussicres, 1’eau s’évaporera
dans le reste du procédé. Aucune autre eau de procédé ne sera produite par
cette activité. Le systeme de refroidissement de la déchiqueteuse utilisera
un mélange de 50% d’eau et 50% de glycol, pour un total de 1501, ce
systéme fonctionnera en circuit fermé et la purge sera effectuée par une
entreprise spécialisée qui disposera de 1’eau dans un site autorisé. Les eaux
domestiques seront rejetées a 1’égout sanitaire de méme les eaux de
ruissellement du stationnement, puisqu’il n’y a qu’une seule conduite
d’égout a cet endroit. L’eau proviendra en totalité de I’aqueduc municipal.

b) AIR

Les équipements du procédé susceptibles de dégager des poussicres seront
munis de bouches d’aspiration qui seront reliées a un dépoussiéreur, qui
sera installé a ’extérieur de I'usine. Le dépoussiéreur a cartouches est
fabriqué par Articles 23-24delaLAD. ot | g’agit du modele " . Le
dépoussiéreur est en marche continue et 80% de I’air est recirculé en hiver.
Il est muni de 48 cartouches en tissu synthétique “""“""** supportant
88°C, la surface de filtration totale est de 401,3 m®. Le rapport air/tissu du
dépoussiéreur est de 2,11 cm/s ce qui est convenable pour ce type
d’application, le nettoyage par jet d’air est initi¢ lorsqu’une perte de charge
est constatée. La cheminée est d’une hauteur de 7,9 m et elle dépasse le
batiment de 1 m, le diamétre de la sortie est de 76 cm et le débit des gaz est
de 30582 m*h. Les émissions maximales aprés ¢épuration seront de
0,762 kg/h (25 mg/m?) et les émissions moyennes seront de 0,611 kg/h
(20 mg/m?®) donnant une efficacit¢ minimale de collection de 99,82%, la

norme est fixée a 5,2 kg/h (170 mg/m?) par I’article 24 du RQA.

c¢) BRUIT
Les activités se dérouleront a lintérieur du batiment a 1’exception
d’activités de chargement des camions qui pourraient avoir lieu a

I’extérieur. Cependant, le site est situé en zone industrielle et I’engagement
sur les émissions de bruit a été rempli et signé par la compagnie.

d) MATIERE RESIDUELLE

La seule matiere résiduelle produite par cette activité est le bois des
boitiers de téléviseur (environ 423t par année) qui sera destiné a
I’enfouissement. Toutefois la compagnie travaille a développer un marché
pour ce produit. Les autres produits seront envoyés vers des récupérateurs
spécifiques.

e) SOL

Il ne s’agit pas d’une activité visée par le RPRT.

III LES ETUDES ET RECHERCHES

Aucune étude ou recherche n’a été effectuée pour ce projet.
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IV LES EXIGENCES
1. LEGALES

V1

vl

VI

IX

Ce projet est soumis aux articles 22 et 48 de la Loi sur la qualité de
[’environnement (LRQ, chapitre Q-2) et au Reglement sur la qualité de
[’atmosphere.

2. TECHNIQUES

Aucune exigence technique pour cette demande.

3. ADMINISTRATIVES

Tous les documents exigés ont été présentés, soit :

— La résolution du conseil d’administration;

- Le certificat de non-contravention au réglement municipal.

LES CONSULTATIONS
Aucune consultation dans le cadre de cette demande.
LES AUTRES ELEMENTS D'INFORMATION

Le site choisi €tait anciennement occupé par la compagnie Gildan Activewear,
qui a déménagé ses activités en 2006. Une caractérisation environnementale du
site avait alors été effectuée et aucune contamination des sols n’a été découverte.
L’entreprise a fournie une liste des différents destinataires pour les matieres
récupérées, apres une bréve recherche, ces compagnies existent et elles oeuvrent
dans le domaine mentionné.

ELEMENTS SUPPORTANT LES RECOMMANDATIONS DE
L'ACCEPTABILITE DU PROJET SUR LE PLAN
ENVIRONNEMENTAL

L’usine d’eCycle effectuera le déchiquetage et le tri des différentes matiéres
recyclables provenant des appareils électroniques (ordinateurs, écrans et
téléviseurs) récupérés. Cette activité permettra la revalorisation des différentes
matieres qui les composent et évitera que ces produits ne se retrouvent dans des
lieux d’enfouissement.

RECOMMANDATIONS

Compte tenu des informations fournies par le promoteur, il est recommandé de
délivrer le certificat d’autorisation pour I’exploitation d’une usine de recyclage
de produits électroniques

PROGRAMME DE VERIFICATION

Vérifier que le dépoussiéreur installé est conforme a la description fournie.
Vérifier que les maticres récupérées sont entreposées et disposées correctement.



7610-16-01-1059301
300500684

ORIGINAL SIGNE

Marco Li Fraine, Chimiste B. Sc.
Analyste
Secteur industriel

MLF/mlf



Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

P,
Québec
RAPPORT D'ANALYSE DE LA DEMANDE DE
CERTIFICAT D’ AUTORISATION
ET D’ AUTORISATION
DATE : Le6aoit2010
PAR :  Marco Li Fraine

REQUERANT : cCycle solutions inc.
143 East Lave Blvd.
Airdrie (Alberta) T4A 2Gl1

LOCALISATION : 35, rue Robineault
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)

OBJET : Ajout d’étapes au procédé et installation de deux
dépoussiéreurs a filtres

N/REFERENCE : 7610-16-01-1059302
N/INTERYV. 1 300592862/300592863
N/DOC. . 400740739

| NATURE DU PROJET

La compagnie eCycle solutions inc. a obtenu, en mai 2009, un certificat
d’autorisation pour 1’exploitation d’une usine de recyclage de produits
¢lectroniques a Salaberry-de-Valleyfield. Cette nouvelle demande concerne
’ajout de nouveaux équipements a la chaine de production de 1’usine (phase II)
afin d’améliorer le tri des divers métaux et plastiques et ainsi augmenter la valeur
des produits finis. L’ajout de ces nouveaux équipements nécessitera 1’ installation
de deux nouveaux dépoussiéreurs a filtres. L’usine est située au 35, rue
Robineault a Salaberry-de-Valleyfield dans le quartier industriel a proximité de
Goodyear, Grace Canada et Univar.

Articles 23-24 de la L.A.D.

* Les nombres entre parenthéses indiquent 1’étape du procédé sur le
schéma d’écoulement fourni en annexe.

Direction régionale de I'Estrie et de la Montérégie  Téléphone: (450) 928-7607, poste 288
Secteur industriel Télécopieur: (450) 928-7625
201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage

Int t: http: .mddep. .qc.
Longueuil (QC) J4K 2T5 nterne p://www.mddep.gouv.qc.ca

Courriel: marco.lifraine@mddep.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommation.
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Articles 23-24 de la L.A.D.

I LES IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX
a) EAU

Le procédé ne produit aucun effluent liquide, cependant environ 200 I
d’eau par jour sont injectés dans le broyeur de délaminage sous forme de
fine bruine pour servir d’abat poussiere. Les eaux pluviales et sanitaires de
I’usine sont dirigées vers le réseau d’égout sanitaire municipal.

b) AIR

La compagnie prévoit installer deux nouveaux dépoussiéreurs qui seront
reliés aux nouveaux équipements, soit un dépoussiéreur pour le broyeur de
délaminage et le deuxiéme sera connecté a différents nouveaux
équipements de séparation sujet a émettre des poussieres. Le broyeur de
délaminage sera muni d’un dépoussiéreur & sacs de marque

Articles 23-24 de la L.A.D. et de modsle "™ ***“"*"*>  Ce dépoussiéreur
comporte 1 compartiment et 42 sacs de polyester offrant une surface de
filtration de 207 m?. Le débit des gaz est de 27 000 m*/h ce qui donne un
rapport air/tissu de 3,63 cm/s, qui est un rapport acceptable. Le nettoyage
est effectu¢ par de I’air a contre-courant et il est déclenché par une
minuterie. L’efficacit¢ du dépoussiéreur est estimée a 99,99% et les
émissions maximales sont estimées a 10 mg/m?. Le second dépoussiéreur a
sacs provient du méme fabricant mais il s’agit du modéle "™ “**“**> 11
comporte 1 compartiment muni de 56 sacs de polyester offrant une surface
de filtration de 53 m?. Le débit des gaz est de 7 000 m*/h et donc un
rapport air/tissu de 3,67 cm/s, ce qui est acceptable selon la littérature. Le
systeme de nettoyage est similaire au dépoussiéreur ci haut, son efficacité
est estimée a 99,92% et les émissions maximales sont estimées a
10 mg/m?*. Les émissions prévues pour les deux dépoussiéreurs respectent
les normes de ’article 24 du RQA.

c¢) BRUIT
Les activités se situent a I’intérieur de 1’usine, qui est située dans un
quartier industriel. L’engagement sur le niveau d’émission du bruit a été

rempli et signé par le signataire de la compagnie.

d) MATIERE RESIDUELLE

Tout matériel qui pourrait étre qualifi¢é de matieres dangereuses, comme le
verre au plomb, batteries, lampes au mercure, etc. sera retiré des appareils,
entrepos¢ a l'intérieur de 'usine et expédi¢ vers des lieux autorisés a
recevoir ces types de matériaux. Une partie des résidus de plastique (waste
fraction), estimée a environ 500 tonnes par an, provenant du broyeur de
délaminage sera éliminée chez en raison des fortes concentrations
de cadmium et de plomb dans les essais de lixiviation. Ces résidus seront
entreposés a I’intérieur dans des conteneurs souples et seront expédiés sur

une base réguliere pour éviter leur accumulation.

e) SOL
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1A%

V1

vl

VIII

IX

Il ne s’agit pas d’une activité visée par le RPRT.

LES ETUDES ET RECHERCHES

Aucune étude ou recherche n’a été effectuée pour cette demande.

LES EXIGENCES

1. LEGALES
Ce projet est soumis aux articles 22 et 48 de la Loi sur la qualité de
[’environnement (LRQ, chapitre Q-2) et au Reglement sur la qualité de

[’atmosphere.

2. TECHNIQUES

N/A

3. ADMINISTRATIVES

Tous les documents exigés ont été présentés, soit :

— La résolution du conseil d’administration;

- Le certificat de non-contravention aux réglements municipaux.

LES CONSULTATIONS
Aucune consultation n’a été effectuée pour 1’analyse de cette demande.
LES AUTRES ELEMENTS D'INFORMATION

L’entreprise est nouvellement implantée au Québec, mais elle posséde de
nombreuses autres usines similaires en Alberta, en Saskatchewan et au
Manitoba. La production maximale prévue est de 40 000 tonnes par an, mais la
compagnie opére actuellement a environ 10 000 tonnes par an.

ELEMENTS SUPPORTANT LES RECOMMANDATIONS DE
L'ACCEPTABILITE DU PROJET SUR LE PLAN
ENVIRONNEMENTAL

L’entreprise opere un procédé de recyclage de composantes électroniques qui
permettra de recycler les matériaux présents et éviter leur élimination. L usine
est actuellement installée et les nouveaux équipements prévus dans ce CA
permettront une séparation plus efficace.

RECOMMANDATIONS

En tenant compte des informations présentées par la compagnie pour cette
demande, il est recommandé de délivrer le certificat d’autorisation pour 1’ajout
d’étapes au procédé et 1’autorisation pour I’installation de deux dépoussiéreurs a
filtres.

PROGRAMME DE VERIFICATION



7610-16-01-1059302 4
300592862/300592863

Vérifier que les maticres récupérées et les maticres dangereuses sont entreposées
et disposées correctement. Vérifiez que les dépoussiéreurs sont conformes a
I’autorisation délivrée.

ORIGINAL SIGNE

Marco Li Fraine, Chimiste
Analyste
Secteur industriel

MLF/mlf
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